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Este Documento, y el software descrito en el, es ofrecido bajo licencia y pueden ser utilizados
y copiados de acuerdo con las condiciones de esta licencia. El contenido de este documento
es para fines informativos solamente, y puede cambiar sin previo aviso, y no representa una
promesa o contrato de parte de Corinex Communications Corp.

Corinex Communication Corp no se responsabiliza por cualquier error e incongruencias que
puedan aparecer en este documento.

Es nuestra poltica mejorar nuestros productos, a medida de que la tecnolog?, el hardware,
el software y el firmware sean mejorados. Por lo tanto, la informaci-n en este documento
puede cambiar sin previo aviso.

Puede ser que algunas funciones, y operaciones descritas en este documento no sean
disponibles en ciertos pa’ses donde este producto es vendido, debido a regulaciones locales
y polticas de mercadeo.

La manera de operar el producto y las funciones mencionadas en este documento pueden ser
restringidas y reguladas por la ley en algunos pa%ses. Si, UD no esta seguro de las restricciones
y regulaciones aplicables en su regi-n, consulte con la oficina de Corinex m§s cercano, o a su
proveedor m8§s cercano.

Publicado por:

Corinex Communications Corp.
#670-789 West Pender Street
Vancouver, B.C.

Canada V6C 1H2

Tel.: +1 604 692 0520

Fax: +1 604 694 0061

Corinex es una marca registrada de Corinex Communications Corp.

Microsoft, MS-DOS, MAC OS, MS, Windows son marcas registradas propiedad de Microsoft
Corporation en los EE.UU., y/o otros pa’ses.

Todos los productos y los nombres de las compafas mencionadas aqu? son propiedad de sus
respectivos duefos.

Derechos reservados 2001-2005 Corinex Communications Corp.

Nota: Este dispositivo ha sido probado y como resultado se encontr- que cunple
con los I’mites de la Clase B de dispositivos de la tecnolog?a inform§tica. Estos I’mites
fueron diseflados para proveer protecci-ny medidas por debajo de frecuencias dafi-
nas en instalaciones residenciales. Este dispositivo genera, utiliza, y puede irradiar
energ’a de radiofrecuencia de y si no es instalado de acuerdo con las instrucciones,
el dispositivo puede causar interferencia a las comunicaciones radiales. Sin embargo,
no hay garant?as de que pueda interferir en alguna instalaci-n en particular. Si este
dispositivo causa alg¥n tipo de interferencia, le aconsejamos al usuario tomar medidas
de correctivas al respecto.
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Contrato del usuario y licencia legales

CORINEX COMMUNICATIONS CORPORATION

Este es un contrato legal entre el usuario del producto (Usted), y CORINEX COMMUNICATIONS
CORPORATION (06CORINEXO) referente a los derechos reservados del Software incluido con este
contrato.

El uso de cualquier Software y documentaci-n relacionada con este Software, dado con el producto
Corinex, o por otros medios de transferencia electr - nica disponibles por Corinex, constituyen de por si
mismos s? la prueba de aceptaci-n de los t®rminos del mismo, Y si el usuario, esta en desacuerdo con las
condiciones de este Contrato, no archive electr - nicamente, instale, copie o use el Software.

1.

Licencias. CORINEX da al usuario derechos personales de uso exclusivo, por lo cual el usuario no
puede transferir o poseer derechos sobre el Software incluido con este contrato. El usuario, acepta
no copiar el Software, con excepci-n de que sea para el fin de instalarlo en una sola maquina, El
usuario, acepta no hacer copias del material escrito incluido en el Software. Tampoco, modificara,
traducir§, alquilar§, copiara, o asignara transferencia de derechos parte o de todo de este Software, y
tampoco podr§ dar derechos de este software a otra persona. Las etiquetas y los logos en este
Software son propiedad de reservada de Corinex. Adems§s, el usuario acepta no fabricar otros
productos derivados de este Software. El usuario puede transferir los derechos de este Software
siempre y cuando este no guarde ninguna copia del Software, y si el software es una versi-n mas nueva,
usuario no puede tener la copia m§s antigua.

. Derechos Reservados. Este Software es dado bajo licencia y no es vendido, el usuario reconoce

que no posee titulo sobre la propiedad intelectual de este Software. Tambi®n acepta los derechos
de propiedad exclusivos de Corinex Communications Corporation y/o sus proveedores, y el usuario
no poseer§ ning%n derecho al Software, excepto por las condiciones mencionadas anteriormente.
Todo los Softwares distribuidos tienen el mismo contrato.

. Ingenierfa. UD., el usuario, Y si es una empresa, el usuario sus empleados y asociados, acepta que no

tratar§ de modificar, cambiar, traducir, o tomar parte del Software para producir otro producto.
La falta a cualquier cl§usula en las condiciones mencionadas anteriormente resultar§ en la autom§tica
terminaci- n de la licencia, dada por Corinex.

. Nota de Garant?. El Software es provezdo sin ning¥%n tipo de garant?a. Corinex y sus proveedores no

garantiza o se hace responsable de las aplicaciones especificas en la que el Software es utilizado. Y
tambi®n no se hace responsable de la asociaci-n y funcionalidad con otros productos. Corinex y sus
proveedores tampoco se hace responsable de los errores del Software que pueda comprometer la
integridad de su sistema.

. Limitaciones de Responsabilidad. Corinex solamente garantiza o, tiene responsabilidad sobre dafos

por costos no excedentes al valor pagado por el Software. En cualquier situaci-n, si existiera alguno,
por consecuencia, del Software en manera directa o indirecta, Corinex y sus proveedores no se hacen
responsables, incluso en situaciones en la cuales Corinex y sus distribuidores han sido notificados de este
problema.

. Leyes Aplicables. Este contrato esta administrado y gobernado por las leyes del pas de Canads,

excluyendo provisiones de leyes de conflicto.

. Leyes de Exportaci - n. Este contrato se refiere a productos y/o datos t@cnicos pueden ser cubiertos bajo

leyes y regulaciones de controles de exportaci- n, por lo tanto esta sujeto a dichas leyes y regulaciones.

. Precedente. Diferente a las excepciones explicadas anteriormente, las condiciones mencionas son

aplicables y permanentes como condici-n de uso del Software. Estas condiciones pueden ser m§s
detalladas en caso de cualquier clSusula aparezca inconsistentes.
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El Corinex AV200 Powerline Adapter es una interfase de red capaz de usar cableado
el®ctrico existente, como medio de comunicaci- n. Despu®s de una instalaci - n exitosa
el AV200 Powerline puede ser usado como una LAN tradicional con velocidad de
transmisi- n hasta de 200 Mbps

La ventaja de nuestro producto son sus bajos costos de mantenimiento sin necesidad
de cableado extra u otros componentes electr - nicos externos.

El Corinex AV200 Powerline Adapter:

A Permite a usuarios conectar PC u otros dispositivos a Ethernet, a redes locales
a trav®s de cableado el®ctrico existente.

A Permite compartir archivos y aplicaciones

A Permite compartir perif®ricos a trav@s de una red

A Permite compartir accesos de conexi-n a banda ancha

A Permite compartir banda ancha para transmisi-n de multimedia.

A Elimina la acumulaci-n de cables en su casa u oficina.

A Es una rentable soluci - n costo/beneficio para comunicaciones a alta velocidad
en su casa u oficina

637 Rfszfy ij zxzfwnt

Este manual de usuario incluye todo lo que necesita saber para el uso y la instalaci-n
de su Corinex AV200 Powerline Adapter, con la informaci-n suministrada podrs§:

A Analizar la eficiencia de su red

A Planear la configuraci-n Corinex AV200 Powerline Adapter

A Instalar y configurar su Corinex AV200 Powerline Adapter

A Verificar y optimizar el funcionamiento de su Corinex AV200 Powerline
Adapter
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Cuando abra la caja de su Corinex AV200 Powerline Adapter, revise que contenga:
A Corinex AV200 Powerline Adapter
A Cable alimentador
A Cable directo a Ethernet
A Gu?a rgpida de instalaci-n
A CD con documentaci-n

Nosotros estamos constantemente innovando nuestros productos. Para descargar
las Yltimas versiones de hardware/software e informaci- n adicional por favor visite
la Web www.corinex.com.

Tambi®n lo invitamos a que visite la p§gina Web del programa socios autorizados
Powerline Corinex (http://cappp.corinex.com/), donde encontrar§ valiosa
informaci-n sobre aplicaciones e instalaciones complejas, as2 como socios que le
pueden proveer servios en el §rea que necesite.

737 Wyvzjywnrnjsytx ijgxnxyyrf

A 1BM compatible PC o a Macintosh

A Un puerto Ethernet10/100 Mbps disponible

A Windows 98/ME/2000/NT/XP, Mac OS X o sistema operativo Linux

A Javascript compatible con el navegador de Internet (Netscape, Internet
Explorer, Operaé )

738 1 jxhwuhnEs ijg ufsjq kwtsyfy
Definiciones de la sefal de luz LED
(LEDs de izquierda a derecha)

® o e
Q] rower L/A vA o
- AV200 Powerline
\ &, Corinex Ethernet Adapter /
{ X 7 ]
| |
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1. Encendido Verde On: Encendido
Off: Apagado
2. PLC Verde On: Powerline activity
Off : No hay actividad Powerline
Intermitente: Recibiendo/Transmitiendo datos
3. ETHERNET Verde On: Enlace a LAN
Off: No hay enlace a LAN
Intermitente: Recibiendo/Transmitiendo datos

739 1 jxhwuhnEs ufsjq qfyjwhy

Definiciones de los conectores
(Conectores de izquierda a derecha)

T 7

1. Cable el®ctrico: Alimentaci-n de poder y conector Powerline
2. LAN: Puerto Ethernet 1x RJ-45 LAN10/100

2.5 Especificaciones t®cnicas

Est§ndar IEEE 802.3u

Velocidad 200 Mbps en nivel fsico

AC Enchufe de corriente USA, EU , UK y Australia

LED Sefal de luz Power, Enlace/Actividad PLC, Enlace
Ethernet

Interfase 10/100BaseT Fast Ethernet, Powerline

Rango de alcance 2 0 34 MHz

Entrada de poder 85 a 265 V AC, 50/60 Hz

Dimensiones 148 mm L x 106 mm W x 47 mm H

Densidad espectral de la energ?a -56 dBm/Hz

transmitida

Consumo de energ2a 5W

Seguridad y EMI UL/EN 60950, FCC Part 15, limites EN
55022 EMC
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2.6 Instalando el AV200 Powerline Adapter

Para conectar el Corinex AV200 Powerline Adapter a su computadora siga los pasos
descritos a continuaci- n.

1. Conecte un extremo del cable Ethernet al puerto LAN del adaptador y el otro
extremo al puerto Ethernet de su computadora.

2. Conecte un extremo del cable de poder al puerto Powerline del adaptador y
el otro extremo al enchufe de energ?a.

NOTA: Por favor use un cable directo a Ethernet para conectar el adaptador
Powerline AV a su computadora. Si esta conectando el adaptador Powerline
AV a un MODEM o un interruptor por favor utilice un cable cruzado.

2.7 Probando la instalaci-n

Para verificar que su equipo esta conectado y funciona correctamente, use la
herramienta Ping. En Windows, presione en men¥ Inicio -> Ejecutar, luego
escriba el comando ping IPADDRESS -t, donde IPADDRESS (es la direcci-n IP de
su computadora a la cual se conecta el AV Powerline Adapter) por ejemplo. ping
192.168.4.1 -t (el proceso se puede interrumpir presionando CTRL+C).

1. Use la herramienta Ping para verificar la direcci-n IP del computado al cual
esta conectado el AV200 Powerline Adapter. Si esto falla, debe existir un
problema con la tarjeta de red Ethernet o con el protocolo TCP/IP

. Repita el proceso en otros computadores de su red AV200 Powerline.

3. Si los computadores hacen el Ping autom§ticamente, trate de usar la
herramienta Ping con otro computador de su red AV200 Powerline. Si
esto falla, debe existir un problema con la conexi-n en su red AV200
Powerline o con la configuraci-n del adaptador AV. Revise la conexi-n el
enchufe, o con@ctelo en uno diferente. Verifique la configuraci-n de su
adaptador, especialmente su n¥imero de red, para m§s informaci-n por favor
dirjase al capitulo 3 para detalles de configuraci-n.

N

Si tiene problemas con la instalaci-n, trate de desconectar su AV200 Powerline
Adapter y reinicie su computadora, algunas veces esto resuelve el problema. Si el
problema persiste, por favor dirjase a la gu?a de soluci-n de problemas de este
manual.
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] Configuraci-n a trav@s de la Web

Para poder acceder a las paginas de configuraci-n Web, es necesario conocer la
direcci-n Web del adaptador y estar conectado a ella (a trav®s de un cable de
Ethernet). Los adaptadores que no hayan sido configurados poseen la direcci-n
IP 10.10.1.69. Abra un navegador de Internet (Microsoft Internet Explorer v6.0,
Mozilla v1.7.2 y Mozilla Firefox v1.0 han sido modificados para su uso con estos
productos.), y escriba la direcci-n IP en la barra de direcciones 6 el URL debe
ser http://10.10.1.69/ a menos que lo haya cambiado anteriormente por uno
diferente.

Se requiere cambiar la direcci-n IP que viene por defecto, 10.10.1.69,para permitir
acceso a un adaptador, cuando una 0 m8s unidades est8n activas en la misma red.
La direcci-n IP es la identificaci-n %nica de un dispositivo en la red, as* que los
adaptadores no se podrgn identificar en la red si poseen la misma direcci- n.

Siga los pasos descritos a continuaci-n para configurar una direcci-n IP en cada
computador.

1. En los ajustes de red de su computadora, digite una direcci-n con un rango
de 10.10.X.X y un valor Netmask 255.255.0.0. Esto es necesario para la
compatibilidad con los ajustes por defecto del adaptador. Para m8s detalles
acerca de ¢-mo ajustar una direcci-n IP en su computadora por favor lea el
capitulo 5.

2. Enchufe su AV200 Powerline Adapter y con®ctelo a su PC a trav®s del cable
de Ethernet.

3. Abra su navegador Web y digite el siguiente URL: http://10.10.1.69. As?
llegara a la configuraci-n de su AV200 Powerline Adapter.

3.1 P&gina de autentificaci-n

Si la contrasefa de configuraci-n esta habilitada, usted necesitar§ registrarse antes
de acceder a las p8ginas Web donde podr§ ejecutar cambios a la red. As? mismo ser§
dirigido a una p8gina de autentificaci-n, donde necesitar§ entrar la contrasefa de
configuraci-nd paraacceder ap8ginasd o unacontrasefade reinicio total d paraajustar
la configuraci-n al valor incluido por defecto de fabrica. El servidor tiene un receso
de autentificaci-n de 5 minutos, por ejemplo si una p8gina de Internet no se ha des-
cargado en 5 minutos la autentificaci-n expirara y usted necesitar§ registrarse de
nuevo.

NOTA: La contrasefa por defecto para acceder a la configuraci-n es
opaternad. La contrasefla por defecto para reiniciar completamente el
adaptador a ajustes de fabrica es 0beterao.
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') Corinex A¥200 Powerline Ethernet Adapter - Authentication - Mozilla Firefox

Fie Edt Wiew Go Bookmarks Tools Help

=10l x|

<;z| 4 E> e g @ @ |LI http ff10,10.1.69)

=] @ H@-

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter Web Configuration
Authentication

This unit is password protected. Please snter the correct password to access the web pages

sPassword

Fartory Reset™

—
_ok | _caneel

+Passward
*Warning! Current configuration will be lost
Ok | _Caneel

Done y

NOTA: Si la protecci-n de la contrasefa esta deshabilitada, usted ser§ di-
rigido directamente a la p§gina principal sin necesidad de autentificaci- n.

3.2 P8&gina principal

Esta es la segunda p8gina despu®s de registrarse, o la primera si la p§gina de la con-
trasefa de configuraci-n esta deshabilitada. Aqu? encontrar§ los ajustes actuales y
alguna informaci - n b8sica acerca del adaptador. Seleccione Change Configuration

para cargar la p§gina de cambio de configuraci- n.

¥ Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter - Index - Mozilla Firefox

Fle Edit view Go Bookmarks Tools Help

=ioixi

Qg 5 |:> < g @ @ [ [ hittp:1710.10.1.63findex it

=G fic

Corinex AV200 Powerline Ethernet Adapter Web Configuration

System Information

Uptime:
Firmware Version

Auto-configuration
IFCP Mode

Change configration

Network Status
IP Configuration

1P Address
Subret Mask
Default Gateway IP Address

spiit_dh10c_9001 v1_1_corinex_05_powerine

0days, Oh 14m S5

Disabled
Disabled

Fixed

10.10.1.69
255.255.0.0
0.0.0.0

| Done

|_>l_I
4

Si selecciona informaci-n adicional, se descargar§ la p§gina de informaci-n adi-
cional (Secci-n 3.3). Seleccionando cambio de configuraci-n se descargars§ la p§-
gina de cambio de configuraci-n (Secci-n 3.4).
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